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Instructions for use

Thank you for choosing Troax industrial steel
based panel system.

Follow these instructions for use to ensure the
correct operation of your new system. The sys-
tem shall always be installed in accordance with
the Troax assembly instructions and fastened

to the concrete floor. The quality of the concrete
floor shall be in accordance with EN 206-1 with
classes C20/25 to C50/60, in order to operate
correctly. During installation and assembly, make
sure to use personal protective equipment.

Panels, posts and accessories powder coated

in any RAL color are protected against corrosion
fulfilling classification C2; internal non-isolated
buildings with temporary water condensation e.g.
warehouses. As Troax products are not coated
inside the tubes, prolonged usage indoors in ven-
tilated areas, i.e. classification C1 are recommen-
ded. To remain the RAL color the temperature
should not exceed 60°C, long term.

Panels, posts and accessories in hot dip galvani-
zed finish are protected against corrosion fulfilling
classification C3; premises characterized by high
relative humidity of the air and impuirities, e.g.
breweries. The galvanized panels and posts can
be used in temperatures up to 200°C.

Panels, posts and accessories in stainless steel
finish are protected against corrosion fulfilling
classification C4/C5; Industrial atmosphere with
considerable humidity and aggressive atmosp-
heres.

Accessories like fixings, hinges and brackets are
either zinc electroplated or pre-galvanized steel.

Care instructions for PC
(Polycarbonate)

Cleansers with the following agents are OK to
use; Isopropyl Alcohol (Isopropanol) 50 % or wa-
ter. Spray or apply a small amount of non-abrasi-
ve cleanser on a soft, lint free cloth. Apply as little
pressure as possible when you clean. Never use
any harsh chemicals, e.g. ammonia, to clean the
polycarbonate sheet.

Maintenance

Every third month depending on the environment

of the installation:

» Clean powder coated steel with a damp cloth,if
necessary use a mild detergent.

» For installations that are subject to vibrations,
all bolts and fixings in the system shall be

retightened.

» Damage to the paint should be covered with
paint to prevent corrosion developing.

System for machine guard use

The machine guard system shall be installed
according to the Troax assembly instructions

and I1SO 13857 (Safety of machinery -- Safety
distances to prevent hazard zones being reached
by upper and lower limbs) and ISO 13855 (Safety
of machinery -- Positioning of safeguards with
respect to the approach speeds of parts of the
human body). The safety distance for Troax
safeguarding is calculated according to Table 4
stated in ISO 13857.

The intended use of the system is for vertical sa-
feguarding. The safeguards must only be remo-
ved by authorized personnel in a safe procedure.

According to the Machinery Directive 2006/42/
EC you are obliged to monitor any damages
that might occur to your machine guard and take
the appropriate action to replace any part when
necessary.

We advise you to check your machine guard from
Troax every e.g. 3rd months, including our Safe
Lock solutions for safety switches. The machine
guard should be inspected and checked visually
but also by pulling the mesh, to make sure no
damage has occurred to the wires and fixings.
Doors should be inspected by checking the
hinges and/or sliding runner. If a panel or post is
damaged (for instance by a forklift or vehicle), it
must be replaced immediately.

Non Troax branded components
Follow the instructions for use provided from the
3:rd part supplier.

Recycling
Panels, posts and brackets are made of steel
and can be recycled as scrap-metal.
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Navod k pouziti

Dékujeme, Ze jste si vybrali ocelovy panelovy
systém TROAX pro primyslové ucely.

Dodrzujte tento navod k pouZziti, €imz zajistite, ze
Vas novy systém bude spravné fungovat. Aby byla
zajisténa spravna funkce systému, je nezbytné jej
nainstalovat pfesné v souladu s pokyny k montazi
spole¢nosti TROAX. Pro spravnou funkénost by
mél byt systém vzdy instalovan dle montaznich
navodi TROAX a zakotven do betonové podlahy.
Kvalita betonové podlahy musi byt v souladu dle
EN 206-1 tfida C20/25 az C50/60, aby systém
spravné fungoval. Pfi instalaci je nutné pouzivat
osobni ochranné prostredky.

Panely, sloupky a doplriky praskové lakované
jakoukoli RAL barvou jsou chranény proti korozi
v souladu s klasifikaci C2; interni, neizolované
budovy s moznosti kratkodobé kondenzace vody,
napfiklad sklady. ProtoZe vyrobky spole¢nosti
TROAX nejsou praskové lakované zevnitf, je tak
pfi dlouhodobéjSim pouziti uvnitf budovy v dobfe
vétranych prostorech doporucena klasifikace

C1. Pro zachovani odstinu barvy RAL by neméla
dlouhodobé okolni teplota pfesahnout 60°C.

Panely, sloupky a doplriky Zarové pozinkované
jsou chranény proti korozi v souladu s klasifikaci
C3; prostory charakterizované vysokou mirou re-
lativni vihkosti vzduchu a necistotami, napfiklad
v pivovarech. Pozinkované panely a sloupky Ize
pouzit pfi teplotach do 200°C.

Panely, sloupky a doplriky provedené z nerez
oceli jsou chranény proti korozi v souladu s
klasifikaci C4/C5; primyslové prostory se zna¢nou
vlhkosti a agresivnim prostfedim.

Doplriky jako pfisluSenstvi, panty a konzole jsou bud’
elektrolyticky pozinkované nebo z pozinkované oceli.

Pokyny pro péci o panely PC
(polykarbonat)

Vhodné Eistici prostfedky mohou obsahovat

latku Isopropylalkohol (Isopropanol) 50% nebo
postaci voda. Stfikat nebo aplikovat malé
mnozstvi neabrazivniho Cisticiho prostfedku na
mékkou latku bez viaken. Pfi Cisténi aplikujte s
co nejmensim tlakem. Nikdy nepouzivejte Zadné
agresivni chemikalie, napf. amoniak, abyste
vycistili polykarbonatovy panel.

Udrzba

Kazdy tfeti mésic v zavislosti na prostredi:

+ Ocistéte navihéenym kusem tkaniny. Pokud je
to nutné, pouzijte slaby saponat.

+ V prostorach, které jsou vystaveny vibracim,
je nezbytné dotahnout vSechny Srouby a
pfisluSenstvi.

» Poskozeni natéru musi byt pfekryto barvou,
aby nedochazelo k Sifeni koroze.

Pouziti systému ochrany strojnich
zarizeni

Systém ochrany strojnich zafizeni by mél byt
nainstalovan v souladu s navodem k montazi
spole¢nosti TROAX, ISO 13857 (Bezpecnost
strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k
zamezeni dosahu do nebezpecnych prostor
hornimi a dolnimi kon&etinami) a ISO 13855
(Bezpecnost strojnich zafizeni - Umisténi
ochrannych zafizeni s ohledem na rychlosti
priblizeni ¢asti lidského téla). Bezpecna vzdalenost
pro systém ochrany spole¢nosti TROAX je vypoctena
na zakladé tabulky €. 4 uvedené v ISO 13857.

Systém byl navrzen pro vertikalni ochranu zafizeni.
Bezpecnostni zafizeni musi byt demontovano
pouze kvalifikovanou osobou, ktera pouziva
bezpeéné pracovni postupy.

V souladu se Smérnici o strojnim zafizeni
2006/42/EC jste povinni monitorovat jakékoli
poskozeni, ke kterému by mohlo na Vasich
strojnich zafizeni dojit, a v pfipadé potfeby konat
odpovidajicim zplsobem a vymeénit jakykoli dil,
pokud je to nezbytné.

Doporucujeme kontrolovat Vasi ochranu strojnich
zafizeni od spole¢nosti TROAX kazdé 3 mésice
a to véetné feSeni Safe Lock pro ochranné
vypinace. Ochrana strojnich zafizeni by méla byt
vizualné zkontrolovana. Je také nezbytné pletivo
zkontrolovat tahem. Tim se ujistite, Ze nedoslo

k zadnému poskozeni pletiva ani pfislusenstvi.
Dvefe by meély byt zkontrolovany tak, Ze prohléd-
nete panty a/nebo posuvnou lizinu. Pokud doslo
k poskozeni panelu nebo sloupku (napfiklad
vysokozdviznym vozikem nebo jinym strojem),
musi byt neprodlené vyménén.

Ostatni komponenty, které nejsou
znacky TROAX
Dodrzujte pokyny k pouziti od dodavatele.

Recyklace
Panely, sloupky a konzole jsou vyrobeny z oceli
a mohou byt recyklovany jako kovovy Srot.




Gebrauchsanleitung

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir Troax Gitter-
elemente aus Industriestahl entschieden haben.

Befolgen Sie bitte diese Gebrauchsanleitung, denn
nur so ist der einwandfreie Betrieb Ihres neuen
Systems gewahrleistet. Das Trennwandsystem ist
grundsatzlich gemaR den Montageanleitungen von
Troax zu installieren, befestigt mit dem Betonboden
gemal EN 206-1 Klassen C20/25 bis C50/60, um
die korrekte Funktion zu gewahren. Stellen Sie
sicher, dass Sie wahrend der Installation eine
personliche Sicherheitsausriistung (PSA) tragen.

Pulverbeschichtete Elemente, Pfosten und Zubehor
in RAL-Farben sind korrosionsgeschutzt und
erflllen die Anforderungen der Kategorie C2 fiir
Gebaude ohne Innenisolierung mit gelegentlicher
Tauwasserbildung, z.B. Lagergebaude.

Da die Profilrohre der Troax-Produkte innen nicht
beschichtet sind, wird ihr Dauereinsatz in gut
bellifteten Bereichen der Kategorie C1 empfohlen.
Um die RAL-Farben zu erhalten, sollten Tempera-
turen von 60°C nicht lberschritten werden.

Feuerverzinkte Elemente, Pfosten und Zubehor
sind korrosionsgeschitzt und erfillen die
Anforderungen der Kategorie C3 fiir Rdume mit
hoher relativer Luftfeuchtigkeit und Verunreini-
gungen, z.B. Brauereien. Feuerverzinkte Elemente
und Pfosten kdnnen bei Temperaturen bis zu
200°C verwendet werden.

Edelstahlelemente, -pfosten und -zubehér sind

korrosionsgeschtzt und erfilllen die Anforderungen
der Kategorien C4/C5, Industriebereichen mit be-
lasteter Atmosphare und erheblicher Luftfeuchtigkeit.

Zubehor wie z.B. Befestigungsmaterial, Scharniere
und Halteklammern sind entweder galvanisch
verzinkt oder aus feuerverzinktem Stahl.

Pflegehinweise fiir PC (Polycarbonat)
Folgende Reinigungsmittel sind erlaubt; Isopropyl-
alkohol (Isopropanol) 50% oder Wasser. Tragen
Sie eine kleine Menge mildes Reinigungsmittel auf
ein weiches, fusselfreies Tuch auf. Uben Sie ein
wenig Druck bei der Reinigung auf. Verwenden
Sie niemals scharfe Chemikalien, z.B. Ammoniak,
um das Polycarbonat Element zu reinigen.

Wartung

Vierteljahrlich, je nach Einbauumgebung.

* Reinigung von pulverbeschichteten Stahl mit
einem feuchten Tuch, ggf. mit einem milden
Reinigungsmittel.

« Bei Einbauten, die Erschitterungen bzw.
Schwingungen ausgesetzt sind, muissen alle
Schrauben und das Befestigungsmaterial
nachgezogen werden.

» Schadstellen in der Farbbeschichtung sind
umgehend nachzubessern, damit sich kein
Rost bildet.

Maschinenschutzsystem

Das Maschinenschutzsystem wird gemaf der
Troax-Montageanleitung und den Normen DIN
EN ISO 13857 (Sicherheit von Maschinen —
Sicherheitsabstdnde gegen das Erreichen von
Gefahrdungsbereichen mit den oberen und
unteren Gliedmalfien) und DIN EN ISO 13855
(Sicherheit von Maschinen — Anordnung von
Schutzeinrichtungen im Hinblick auf Annaherungs-
geschwindigkeiten von Kérperteilen) installiert.
Der Sicherheitsabstand fiir Troax-Schutzein-
richtungen wurde nach Tabelle 4 der DIN EN
ISO 13857 berechnet.

Das System dient als senkrechte Schutzeinrichtung.
Die Schutzeinrichtungen durfen nur von Befugten
unter sicheren Vorkehrungen entfernt werden.

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EC sind Sie
verpflichtet, Ihre Schutzeinrichtung stets auf
eventuelle Beschadigungen hin zu tberprifen
und ggf. die erforderlichen Ma3nahmen zu deren
Behebung zu ergreifen.

Wir empfehlen, lhre Troax Schutzeinrichtung, einschl.
unserer Safe-Lock-Ldsungen fur Sicherheitsschalter,
regelmagig, z.B. alle 3 Monate zu Uberprufen.

Die Schutzeinrichtung ist optisch zu inspizieren
und zu prufen, aber auch das Gitter sollte durch
Ziehen Uberpruft werden, um sicherzustellen, dass
Draht und Befestigungsmaterial unbeschadigt
sind. An den Turen sind die Scharniere und/oder
Laufschienen zu kontrollieren. Sollte ein Element
oder Pfosten beschadigt sein (z.B. durch einen
Gabelstapler oder ein Fahrzeug), ist es umgehend
instandzusetzen.

Komponente von Zulieferern
Befolgen Sie bitte der Gebrauchsanleitung des
jeweiligen Lieferantes.

Recycling
Elemente, Pfosten und Klammern sind aus Stahl
und kdénnen als Metallschrott entsorgt werden.

Brugsanvisning

Tak, fordi du har valgt et industrielt, stalbaseret
panelsystem fra Troax.

Du bedes folge denne brugsanvisning for at sikre,
at dit nye system fungerer korrekt. For at fungere
korrekt skal systemet installeres i henhold til
Troax’ monteringsanvisning, fastgjort til betong-
ulvet i henhold til EN 206-1 med klassificering
C20/25 til C50/60.

Veer opmaerksom pa at bruge korrekt sikker-
hedsudstyr under installation og montage.

Paneler, stolper og tilbehgr, som er pulverlakerede
i en RAL-farve, er beskyttet mod korrosion i henhold
til klassificeringen C2: Indenders i ikke-isolerede
bygninger med midlertidig kondensvand, sasom
lagerbygninger. Eftersom Troax’ produkter ikke
er coatede indvendigt i rerene, anbefales det

at benytte ventilerede omrader (klassificering

C1) ved lzengerevarende brug indenders. For at
bevare den valgte RAL-farve ma temperaturen
ikke overstige 60 grader pa lang sigt.

Paneler, stolper og tilbehgr med varmgalvaniseret
finish er beskyttet mod korrosion i henhold til
klassificeringen C3: Omrader, som er kendetegnet
ved hgj relativ luftfugtighed og urenheder, f.eks.
bryggerier. Varmgalvaniserede stolper og paneler
kan benyttes ved temperaturer op til 200°C.

Paneler, stolper og tilbeher i rustfrit stal er beskyt-
tet mod korrosion i henhold til klassificeringen C4/
C5: Industrimiljger med relativt stor luftfugtighed
og aggressive miljger.

Tilbehgr som f.eks. beslag, haengsler og bajler
er enten fremstillet i zink-elektropletteret eller
praegalvaniseret stal.

Renggringsvejledning for PC
(Polycarbonat)

Der ma benyttes rensemidler, der indeholder
felgende stoffer; Isopropylalkohol (isopropanol)
50% eller vand. Pafer spray eller anvend en lille
maengde ikke-slibende rensemiddel pa en blad,
fnugfri klud. Undga at presse under renggringen.
Brug aldrig skrappe kemikalier sésom ammoniak
til at rengere polycarbonat-pladen.

Vedligeholdelse

Hver tredje maned afhaengig af installationens

omgivelser:

* Renggr pulverlakeret stal med en fugtig klud
og om ngdvendigt med et mildt renggringsmiddel.

 linstallationer, der er udsat for vibrationer, skal
alle bolte og beslag i systemet efterspsendes

+ Skader pa malingen bgr deekkes med maling
for at forhindre udvikling af korrosion.

System til afskaermning af maskiner
Systemet til afskaermning af maskiner skal instal-
leres i henhold til Troax’ monteringsanvisning,
ISO 13857 (Maskinsikkerhed — Sikkerhedsaf-
stande til forhindring af, at haender, arme, ben og
fedder kan na ind i fareomrader) og 1ISO 13855
(Maskinsikkerhed — Placering af beskyttelsesan-
ordninger under hensyntagen til legemsdeles
bevaegelseshastigheder). Sikkerhedsafstanden
for Troax’ afskaermning beregnes i henhold til
tabel 4 i ISO 13857.

Systemet er beregnet til lodret afskaermning.
Afskaermningerne ma kun fiernes af autoriseret
personale ved brug af en sikker fremgangsmade.

I henhold til maskindirektiv 2006/42/EF er man
forpligtet til at overvage, om der sker skader pa
maskinafskaermningen, og s@rge for at udskifte
delene, nar det er ngdvendigt.

Det anbefales at tiekke maskinafskaermningen
fra Troax f.eks. hver tredje maned, herunder Safe
Lock-lgsningerne til sikkerhedsafbrydere.
Maskinafskeermningen skal inspiceres og efter-
ses visuelt, men ogsa ved at treekke i tradnettet
for at sikre, at metaltradene og beslagene ikke
er beskadiget. Dgrene skal inspiceres ved at
kontrollere haengslerne og/eller glideskinnen.
Hvis et panel eller en stolpe beskadiges (f.eks.
med en gaffeltruck eller et karetgj), skal det/den
straks udskiftes.

lkke maerkede Troax komponenter.
Folg brugsanvisningerne fra den tredje part.

Genbrug
Panelerne, stolperne og bgjlerne er lavet af stal
og kan genbruges som skrotmetal.




Instrucciones de uso

Gracias por elegir nuestro sistema de paneles de
acero Troax.

Por favor, siga estas instrucciones de uso para
garantizar el correcto funcionamiento de su nuevo
Sistema. El sistema siempre debera ser instalado
conforme a las instrucciones de montaje Troax y
fijado al suelo de cemento. La calidad del suelo de
cemento debera estar conforme a EN 206-1, con
tipos C20/25 a C50/60 para un correcto funcio-
namiento del sistema. Durante la instalacion y el
montaje asegurese de utilizar equipo de proteccion
personal.

Los paneles, postes y accesorios revestidos con
cualquier color RAL estan protegidos contra la corro-
sién segun la clasificacion C2 (interior de edificios
no aislados con condensaciones temporales de
agua), como por ejemplo, almacenes. Dado que los
productos Troax no cuentan con revestimiento en
el interior de los tubos, se recomienda utilizarlos en
interiores bien ventilados, es decir, con clasificacién
C1. Para conservar el color RAL la temperatura no
deberia exceder 60°C a largo plazo.

Los paneles, postes y accesorios galvanizados
estan protegidos contra la corrosion segun la
clasificacion C3 (instalaciones caracterizadas por
una humedad relativamente elevada e impurezas
en el aire), por ejemplo, en destilerias. Los paneles
y postes galvanizados se pueden utilizar en tempe-
raturas de hasta 200°C.

Los paneles, postes y accesorios con acabado

en acero inoxidable estan protegidos contra la
corrosion segun la clasificacion C4/C5 ; Entornos
industriales con considerable humedad y atmésfe-
ras agresivas.

Los accesorios, como las fijaciones, las bisagras y
las abrazaderas son de acero zincado o pregalva-
nizado.

Instrucciones para el cuidado del PC
(Policarbonato)

Se pueden utilizar productos de limpieza con los
siguientes agentes: alcohol isopropilico (isopropa-
nol) al 50% o agua. Rocie o aplique una pequefia
cantidad de limpiador no abrasivo sobre un pafio
suave y sin pelusa. Aplique la menor presién
posible cuando limpie. Nunca utilice productos
quimicos agresivos, como por ejemplo amoniaco,
para limpiar la lamina de policarbonato.

Mantenimiento

Cada tres meses dependiendo del entorno de la

instalacion:

+ Limpieza del acero pintado en polvo- con un
trapo humedo, si fuera necesario con un
detergente neutro.

» En las instalaciones sujetas a vibraciones, habra
que ajustar los pernos y las fijaciones del sistema.

» Los dafios en la pintura deberan cubrirse con
pintura para evitar que desarrolle corrosion.

Utilizacion del sistema de proteccion

de maquinaria

El sistema de proteccion de maquinaria se debera
instalar segun las instrucciones de montaje de
Troax, y las normas ISO 13857 (Seguridad de las
maquinas. Distancias de seguridad para impedir
que se alcance zonas peligrosas con los miembros
superiores e inferiores) y ISO 13855 (Seguridad de
las maquinas. Posicionamiento de los protectores
con respecto a la velocidad de aproximacion de
partes del cuerpo humano). La distancia de seguridad
de las protecciones Troax se calcula segun la tabla
4 recogida en la norma ISO 13857.

La finalidad del sistema es ofrecer proteccion vertical.
Las protecciones solo deben retirarlas personal
autorizado mediante un procedimiento seguro.

Segun la Directiva sobre Maquinaria 2006/42/CE,
esta obligado a supervisar cualquier dafio que
pudiera ocurrir en su sistema de proteccion de
maquinaria y, si fuera necesario, tomar las medidas
oportunas para sustituir cualquier pieza del mismo.

Le aconsejamos que revise sus protecciones para
maquinaria Troax cada 3 meses, incluyendo nuestras
cerraduras de seguridad Safe Lock. Las protecciones
de maquinaria deben instalarse y verificarse visual-
mente, pero también ejerciendo tensioén sobre la
malla, es decir, tirando de ella, para asegurarse de
que no existan dafios ni en los alambres ni en las
fijaciones. Las puertas se deben revisar inspeccio-
nando las bisagras y/o las guias. En caso de que
un panel o un poste sufra algun dafo (por ejemplo,
causado por una carretilla elevadora o vehiculo),
debera substituirlos inmediatamente.

Componentes que no son marca Troax
Sigas las instrucciones de uso proporcionadas por
el proveedor.

Reciclaje
Los paneles y postes estan fabricados en acero y
pueden reciclarse como chatarra.

Kayttoohjeet

Kiitos, etta valitsit Troaxin teollisuuskayttoon
tarkoitetun teraselementtijarjestelman.

Varmista uuden jarjestelmasi moitteeton toiminta
noudattamalla naita kayttdohjeita.

Jarjestelma on asennettava aina Troaxin asen-
nusohjeiden mukaan, kiinnitettdva betonilattiaan
standardin EN 206-1 luokkien C20/25 - C50/60
mukaan, jotta ne toimisivat oikein. Asennuksen ja
kokoonpanon aikana varmistettava henkilénsuo-
jaimien kaytto.

RAL-véareilla paallystetyt elementit, tolpat ja
tarvikkeet on suojattu korroosiolta ja niitéd voidaan
kayttaa rasitusluokan C2 mukaisissa tiloissa.
Téllaisia tiloja ovat lammittdmattdomat rakennuk-
set, joissa voi esiintya kondensoitumista, esim.
varastot. Koska Troax-tuotteiden putkia ei ole
pinnoitettu sisapuolelta, suosittelemme, etta
tuotteita kaytetddn pitempiaikaisesti vain hyvin
tuuletetuissa, rasitusluokkaa C1 vastaavissa
sisétiloissa.

RAL véreja kaytettdessa lampdotilaa 60°C ei saa
ylittda pitkaaikaisesti.

Kuumasinkityt elementit, tolpat ja tarvikkeet on
suojattu korroosiolta rasitusluokan C3 mukaisesti,
ts. niité voidaan kayttaa tiloissa, joissa suhteelli-
nen ilmankosteus on korkea ja epapuhtauksia on
paljon, esim. panimoissa.

Kuumasinkittyja elementteja ja tolppia voidaan
kayttaa lampdtilaan 200°C asti.

Ruostumattomasta terdksesta valmistetut ele-
mentit, tolpat ja tarvikkeet on suojattu korroosiolta
rasitusluokan C4/C5 mukaisesti. Téhan luokkaan
kuuluvat teollisuusalueet, joilla kosteus on korkea
ja ilmatila syévyttava.

Tarvikkeet, kuten kiinnikkeet, saranat ja kannattimet,
ovat joko sahkdsinkittyja tai sinkittyja.

Hoito-ohjeet PC:lle (Polycarbonaatille)
Puhdistamiseen voidaan kayttaa seuraavia
tuotteita: Isopropyl Alcohol (Isopropanol) 50% tai
vettd. Suihkuta pieni maara ei hiovaa puhdistus-
ainetta pehmealle, nukattomalle liinalla. Kayta
puhdistaessa niin vahan voimaa kuin mahdollis-
ta. Ala kayta koskaan hartsi kemikaaleja, esim.
ammoniakkia, polycarbonaatin puhdistukseen.

Kunnossapito

Kolmen kuukauden vélein asennusymparistosta

riippuen:

» Puhdista pulverimaalatut tuotteet kostealla
liinalla ja tarvittaessa miedolla
puhdistusaineella.

+ Jos jarjestelmaan kohdistuu tarinaa, kaikki
jarjestelman pultit ja kiinnikkeet on kiristettava
uudelleen.

« Maalipinnan vauriot on maalattava piiloon
korroosion valttdmiseksi.

Koneturvajarjestelman kaytto
Koneturvajarjestelméa on asennettava Troaxin
asennusohjeiden seka SFS-EN ISO 13857 -
standardin (Koneturvallisuus. Turvaetaisyydet
yla ja alaraajojen ulottumisen estamiseksi
vaaravyohykkeille) ja SFS-EN 1ISO 13855 -
standardin (Koneturvallisuus. Turvalaitteiden
sijoitus ottaen huomioon kehon osien
lahestymisnopeudet) maaraysten mukaisesti.
Troax-turvajarjestelman turvaetaisyydet on
laskettu SFS-EN ISO 13857 -standardin taulukon
4 mukaisesti.

Jarjestelma on tarkoitettu kaytettavaksi
pystysuuntaisena suojajarjestelmana.
Suojajarjestelman saa poistaa vain valtuutettu
henkildsto turvallista menettelytapaa noudattaen.

Konedirektiivin 2006/42/EY mukaisesti velvollisuutesi
on tarkkailla koneturvajarjestelméassa esiintyvia
mahdollisia vaurioita ja ryhtya asianmukaisiin
toimenpiteisiin osien vaihtamiseksi tarvittaessa.

Tarkista Troax-koneturvajarjestelmasi, mukaan
lukien Safe Lock -turvalukkoratkaisumme, esim.
3 kuukauden valein.

Koneturvajarjestelma on tutkittava ja tarkistettava
silmamaaraisesti ja vetdmalla verkosta sen
varmistamiseksi, etta langat ja kiinnikkeet eivat
ole vaurioituneet. Ovien saranat ja/tai liukukappaleet
on tarkistettava. Jos verkkoelementti tai tolppa
on vaurioitunut (siihen on osunut esim. trukki tai
ajoneuvo), se on vaihdettava valittémasti.

El Troax tuotteet
Noudata valmistajan kayttdohjeita.

Kierratys

Verkkoelementit, tolpat ja kiinnikkeet on
valmistettu terdksesta ja ne voidaan kierrattaa
metalliromuna.




Instructions d’utilisation
Merci d’avoir choisi les cloisons industrielles Troax.

Suivez ces instructions d’utilisation afin d’assurer le
bon fonctionnement du systéme.

Le systéme doit toujours étre installé conformément
aux instructions de montage Troax et fixé sur un sol
béton. La qualité du sol béton doit étre conforme a

la norme EN 206-1 et des classes de résistance a la
compression C20/25 a C50/60 afin de fonctionner
correctement. Lors de l'installation et du montage,
assurez-vous d'utiliser un équipement de protection
individuelle.

Les panneaux, poteaux et accessoires en finition
peinture époxy cuite au four sont protégés contre
la corrosion et conformes a la classification C2
appliquée aux éléments internes de batiments non
isolés avec condensation d’eau temporaire, par
exemple les entrepéts. Les produits Troax étant
composés de tubes ouverts et creux, nous recom-
mandons une utilisation a l'intérieur des batiments
conformément a la classification C1. Pour ne pas
endommager la peinture, la temperature ne doit
pas dépasser 60°C a long terme.

Les panneaux, poteaux et accessoires en finition
galvaniséé a chaud sont protégés contre la corro-
sion et conformes a la classification C3 portant sur
des locaux caractérisés par des niveaux élevés
d’humidité relative de I'air et d'impuretés, par
exemple les brasseries. Les panneaux et poteaux
galvanisés peuvent étre utilisés a des temperatures
allant jusqu’a 200°C.

Les panneaux, poteaux et accessoires en acier
inoxydable sont protégés contre la corrosion et
conformes a la classification C4/C5 caractérisant les
atmosphéres industrielles trés humides et agressives.

Les accessoires, fixations, charniéres et colliers
coulissants, sont soit zingués, soit en acier
pré-galvanisés.

Conseil d’entretien pour les panneaux
en polycarbonate

Vous pouvez utiliser des nettoyants contenant:

de l'alcool isopropylique (isopropanol) 50% ou
d’eau. Vaporisez ou appliquez une petite quantité
de produit non abrasif sur un chiffon doux non
pelucheux. Mettez le moins de pression possible
lorsque vous nettoyez. N'utilisez jamais de produits
chimiques agressifs, par exemple de 'ammoniaque,
pour nettoyer la plaque de polycarbonate.

Maintenance

Tous les trois mois, en fonction de I'environnement

de l'installation :

» Nettoyer 'acier peint avec un chiffon humide, si
nécessaire utilisez un détergent doux.

* Pour les installations soumises a des vibrations,
tous les éléments de fixation doivent étre resserrés.

+ Tous dommages subis par la peinture doivent
étre repeint pour éviter le développement de la
corrosion.

Systéme pour la protection des machines
Le systéme de protection machines doit étre installé
conformément aux instructions de montage Troax
et aux normes ISO 13857 (Sécurité des machines-
Distances de sécurité empéchant les membres
supérieurs et inférieurs du corps d’atteindre les zones
dangereuses) et ISO 13855 (Sécurité des machines-
Positionnement de protections de sécurité tenant
compte des vitesses d’approche de composants

de machines par rapport aux parties du corps). La
distance de sécurité pour les protections Troax est
calculée selon le Tableau 4 de la norme ISO 13857.

L'utilisation standard du systéme est une protection
verticale. Les protections ne doivent étre démontées
que par un personnel autorisé et dans le cadre
d’une procédure slre.

Conformément a la Directive Machines 2006/42/CE,
vous étes tenu de faire le suivi de tout dommage
qui pourrait survenir sur la protection et de prendre
les mesures appropriées afin de remplacer tout
composant si nécessaire.

Nous vous conseillons d’inspecter votre protection
Troax tous les trois mois, y compris nos systémes
de fermeture de porte Safe Lock avec interrupteurs
de sécurité.

La protection doit étre inspectée et vérifiée visu-
ellement, mais également en tirant sur le grillage,
afin de s’assurer qu'aucun dommage n’est survenu
sur les fils et les fixations. Les portes doivent étre
inspectées en controlant les charniéres et/ou les
chariots de portes coulissantes. Si un panneau ou
un poteau est endommageé (par exemple par un
véhicule ou un chariot élévateur), cet élément doit
étre remplacé immédiatement.

Composants autres que la marque
TROAX

Suivez les instructions d’utilisation fournies par le
fournisseur

Recyclage
Les panneaux, poteaux et colliers de fixation sont
fabriqués en acier et peuvent étre recyclés en tant
que ferraille.

Upute za korisStenje

Hvala vam §to ste odabrali sustav ¢eli¢nih panela
Troax za primjenu u industriji.

Pridrzavajte se ovih uputa kako bi novi sustav
ispravno radio. Sustav se treba postaviti sukladno
uputama Troaxa za sastavljanje i pricvrstiti za
betonski pod. Kvaliteta betonskog poda mora

biti sukladna normi HRN EN 206-1 i razredima
C20/25 do C50/60 kako bi navedeni sustav
ispravno radio. Tijekom postavljanja i sastavljanja
pripazite da osoblje nosi osobna zastitna sredstva.

Paneli, stupovi i dodatci pulverlakirani bilo kojom
bojom RAL-a zasti¢eni su od korozije prema
kategoriji C2

—unutarnja neizolirana povrsina zgrade s
privremenom kondenzacijom vode npr. skladista.
Svi Troax proizvodi nisu zasti¢eni unutar cijevi pa
se njihova zastita prema kategoriji C1 preporucuje
tijekom dugotrajne uporabe u prozracenim
prostorima.

Kako bi se boja RAL zadrzala, ne preporucuje
se dugotrajna uporaba proizvoda na temperaturi
vi$oj od 60°C.

Paneli, stupovi i dodatci uronjeni u vruci
galvalizirani premaz zasticeni su od korozije
prema kategoriji C3 — prostorije s visokom
relativnom vlaznosti i ne€isto¢ama npr. pivovare.
Pocin€ani paneli i stupovi mogu se upotrebljavati
na temperaturi do 200 °C.

Paneli, stupovi i dodatci od nehrdajuceg Celika
zasti¢eni su od korozije prema kategoriji C4/C5
— industrijska atmosfera sa zna¢ajnom vlaznosti
i agresivne atmosfere.

Dodatci poput pri¢vrséivaca, Sarki i nosaca su
izradeni od elektroplatiranog cinka ili prethodno
galvaniziranog Celika.

Upute za odrzavanje PC-a
(polikarbonata

Upotrebljavati se mogu sredstva za CiS¢enje koja
sadrzavaju sljede¢e agense: 50 %-ni izopropilni
alkohol (izopropanol) ili vodu. PoSpricajte ili
nanesite manju koli¢inu neagrasivnog sredstva
za CiS¢enje na mekanu krpu koja ne ostavlja
dlacice. Prilikom ¢iS¢enja primijenite lagani
pritisak. Nikada ne upotrebljavajte snazne
kemikalije, poput amonijaka, kako biste ocistili
polikarbonatnu plocu.

Odrzavanje

Svako tri mjeseca ovisno o okruzenju u kojem je

sustav postavljen:

+ Ocistite lakirane Celi¢ne produkte lagano
namocenom krpom i upotrijebite blagi de
terdzent ako je potrebno.

» Kada je rije€ o postavljenim sustavima koji su
izlozeni vibracijama, svi vijci i pricvrséivaci
trebaju se zategnuti.

+ Osteceni dijelovi na kojima je uklonjena boja
trebaju se ponovno obojati kako bi se sprijecio
nastanak korozije.

Sustav za uporabu zastite stroja

Sustav zastite stroja treba se postaviti sukladno
uputama Troaxa za sastavljanje i standardima
HRN EN ISO 13857

(Sigurnost strojeva — Sigurnosne udaljenosti radi
spre€avanja dosezanja opasnih podrucja gornjim
i donjim ekstremitetima) i HRN ISO 13855
(Sigurnost strojeva — Postavljanje zastitne opreme
(udaljenost) obzirom na brzinu priblizavanja
pojedinih dijelova opasnog tijela).

Sigurnosna udaljenost za odgovarajucu zastitu,
koju zahtijeva Troax, izraCunana je prema tablici
4. koja je navedena u standardu HRN EN ISO
13857.

Namjenjena upotreba sustava je za vertikalnu
zastitu. Zastite mora ukloniti isklju€ivo ovlasteno
osoblje tijekom izvodenja sigurnog postupka.

Sukladno direktivi o strojevima 2006/42/EZ vaSa
je obaveza provjeriti postoje li ikakva oStecenja
koja se mogu pojaviti na zastiti stroja i poduzeti
odgovarajuce radnje za zamjenu bilo kojeg dijela
kada je potrebno.

Savjetujemo vam da provjerite svoju Troax zastitu
stroja svaka tri mjeseca, uklju€ujuci i naprave za
sigurno zaklju€avanje te sigurnosne prekidace.
Zastita stroja mora se provjeriti vizualno i pregledati
ruénim pomicanjem mrezie kako bi se utvrdilo da
nije doSlo do ostec¢enja Zica i priévrScivaca. Vrata se
trebaju povijeriti pomicanjem Sarki i/ili pomicanjem
klizaca. Ako se panel ili stup oStete (na primjer
vili€arem ili vozilom), navedeni se dijelovi odmah
moraju zamijeniti.

Sastavni dijelovi koje nije proizveo
proizvodaé¢ Troax

Pridrzavajte se uputa za koriStenje koje je naveo
proizvodac doti¢nih dijelova.

Recikliranje
Paneli, supovi i nosaci izradeni su od Celika i
mogu se reciklirati kao otpadni metal.




Hasznalati atmutato

K&szonjik, hogy az ipari alkalmazasu TROAX
acélpanel rendszert valasztotta.

Keérjuk, kévesse az utmutatét, biztositva ezzel a
rendszer helyes mikddését.

Helyes miikdésének biztositasahoz a rendszert
pontosan a TROAX cég szerelési Utmutatojaval
o6sszhangban kell telepiteni. A helyes miikédés
érdekében a rendszert minden esetben a
TROAX cég szerelési Utmutatdjaval 6sszhangban
telepitse, és az EN 206-1 szabvany szerinti
C20/25 - C50/60 betonpadlékba horgonyozza. A
telepités soran egyéni védbeszkdzok hasznalata
szikséges.

A barmilyen RAL szin( porfestett panelek,
oszlopok és kiegésziték a C2 osztalynak -

beltéri, nem szigetelt épuletek, példaul raktarak
révid tavu vizlecsapodas lehetéségével -
megfeleld korrézidvédelemmel rendelkeznek.
Miutéan a TROAX termékei bellilrél nincsenek
porfestve, jol szell6z6 belsd terek esetében tartds
hasznalat esetén a C1 osztalyozas javasolt.

A RAL szinarnyalatdnak megérzése érdekében

a kérnyezeti h6mérsékletnek hosszabb ideig nem
szabad 60°C-ot meghaladnia.

A tlzi horganyzott panelek, oszlopok és kiegésziték
a C3 osztalynak - jelentds relativ paratartalom és
szennyezettség jellemezte belsé terek, példaul
sorfézdék - megfelel6 korrozidvédelemmel
rendelkeznek. A horganyzott panelek és oszlopok
200°C-ig terjed6 hémérsékletben hasznalhatok.

A rozsdamentes acél panelek, oszlopok és
kiegésziték a C4/C5 osztalynak - jelentds paratar-
talom és agressziv kdrnyezet jellemezte ipari terek
- megfelel6 korrozidvédelemmel rendelkeznek.

Az olyan kiegésziték, mint a pantok és konzolok,
kilénb6z6 tartozékok vagy elektrolitikusan
horganyzott kivitelliek, vagy horganyzott acélbol
készilnek.

Kezelési utmutaté PC-panelekhez
(polikarbonat)

Megfelel6 mosészerek tartalmazhatnak 50%
izopropil-alkoholt (izopropanolt) vagy a viz is
elegendd. Spricceljen vagy kis mennyiségli nem
abraziv tisztitoszert helyezzen el egy puha, nem
szalas szovetre. A lehetd legkisebb nyomast
alkalmazza. Soha ne hasznaljon agressziv
vegyszereket, pdl.ammoniat a polikarbonat panel
tisztitdsahoz.

Karbantartas

A kérnyezet figgvényében haromhavonta:

» Megtisztogatas benedvesitett toriéruhaval
Szlkség esetén hasznaljon kimélé hatasu
tisztitoszert.

» Arezgéseknek kitett helyeken meg kell huzni
minden csavart és tartozékot.

» A megsérllt festékek helyét a rozsdasodas
megel6zése érdekében Ujra kell festeni.

Gépvédelmi rendszer alkalmazasa

A gépvédelmi rendszert a TROAX szerelési
utmutatdjaval, az ISO 13857 (Gépek biztonsaga
- Biztonsagi tavolsagok a veszélyes terek felsé
és also6 végtaggal valo elérése ellen) és az ISO
13855 (Gépek biztonsaga - A biztonsagi
berendezések elrendezése a testrészek
kozelitési sebességének figyelembevételével)
szabvanyoknak megfeleléen kell telepiteni.

A TROAX gépvédelmi rendszerének biztonsagi
tavolsaga az ISO 13857-ben feltlintetett 4. sz.
tablazat alapjan kertl kiszamitasra.

A rendszer a gépek fliggéleges védelmét
szolgalja. A biztonsagi berendezést kizardlag
biztonsagos munkafolyamatokat alkalmazo
szakképzett személyzet szerelheti le.

A gépekrol szdl6 2006/42/EK iranyelvvel
dsszhangban On koteles a gépeken esetlegesen
felmeriil6 valamennyi sérulést figyelemmel
kovetni, és sziikség megfelel6 médon eljarni,
illetve kicserélni barmely részt.

Ajanlott a TROAX gépvédelmet - beleértve a
Safe Lock biztonsagi kapcsolodkat is - 3 havonta
leellendrizni.

A gépvédelem szemrevételezéses ellenbrzésére
van szikség. A halét huzoer6 kifejtésével is le
kell ellenérizni. Ezzel biztosithatd, hogy sem a
hald, sem a tartozékok nem sériulhetnek meg.
Az ajto leellenérzéséhez szemrevételezéssel
ellenérizze le a pantokat és/vagy a csuszotalpat.
Ha megséril a panel vagy az oszlop (példaul
targonca vagy mas gép miatt), haladéktalanul ki
kell cserélni.

Egyéb alkatrészek, amelyek nem
TROAX markajuk
Tartsa be a szallité hasznalati utasitasat.

Ujrahasznositas

A panelek, oszlopok és konzolok acélbol
készilnek, és fémhulladékként
Ujrahasznosithatok.

Istruzioni per lPuso

Grazie per aver scelto il sistema di pannelli
industriali Troax in acciaio.

Per garantire il corretto funzionamento del nuovo
sistema, si prega di seguire le presenti istruzioni
di montaggio.

Per un funzionamento corretto, il sistema deve
essere sempre installato secondo le istruzioni di
montaggio Troax, fissato su un suolo in cemento.
La qualita del suolo deve essere in concordanza
con la norma EN 206-1 e delle classi di resi-
stenza alla compressione C20/25 a C50/60 per
funzionare correttamente. Durante l'installazione
e il montaggio, assicuratevi di utilizzare un’attrez-
zatura di protezione individuale.

| pannelli, montanti e accessori verniciati a polvere
in qualsiasi colore RAL sono protetti dalla corrosione
secondo la classificazione C2; interni di edifici
non isolati con condensazione temporanea
dell’acqua, ad esempio magazzini. | prodotti
Troax non sono rivestiti all’interno dei tubi, perciod
si raccomanda I'utilizzo prolungato all'interno in
zone ventilate, secondo la classificazione C1.
Per mantenere il colore RAL, la temperatura non
dovrebbe eccedere 60°C, a lungo termine.

| pannelli, montanti e accessori galvanizzati a caldo
sono protetti dalla corrosione secondo la classifi-
cazione C3; locali caratterizzati da elevata umidita
atmosferica relativa e impurita, ad esempio birrerie.

| pannelli, montanti e accessori in acciaio inossi-
dabile sono protetti dalla corrosione secondo la
classificazione C4/C5; Atmosfera industriale con
notevole umidita e atmosfere aggressive.

Gli accessori come fissaggi, cerniere e staffe
sono zincati o in acciaio pre-galvanizzato.

Istruzioni per PC (Polycarbonate)
Detergente con gli agenti seguenti sono OK da
usare; Isopropyl Alcol (Isopropanol) 50% o acqua.
Spruzzi o applichi una piccola quantita di deter-
gente non-abrasivo su panno morbido. Applichi
una piccola quantitd come quando pulisce.

Non usare mai alcun prodotti chimici duri, e.g..
ammoniaca per pulire il foglio di policarbonato.

Manutenzione

Ogni tre mesi secondo I'ambiente di installazione:

+ Pulire I'acciaio con un panno umido, se
necessario utilizzare un detergente delicato.

+ Per gli impianti che sono soggetti a vibrazioni, &
necessario ri-serrare tutti i bulloni e fissaggi del
sistema.

« Danni alla vernice devono essere coperti con
vernice per prevenire la corrosione.

Sistemi utilizzati per la protezione delle
macchine

| sistemi di protezione macchina devono essere
installati secondo le istruzioni di montaggio Troax,
ISO 13857 (Sicurezza dei macchinari — Distanze
di sicurezza per evitare che zone pericolose
vengano raggiunte dagli arti superiori e inferiori)
e ISO 13855 (Sicurezza dei macchinari —
Posizionamento delle protezioni rispetto alle
velocita di avvicinamento di parti del corpo
umano). La distanza di sicurezza per le protezioni
Troax € calcolata in base alla tabella 4 indicata
nella norma 1ISO 13857.

Il nostro sistema di protezione perimetrale &
previsto per un uso verticale. Le protezioni di
sicurezza possono essere rimosse solamente

da personale autorizzato in una procedura sicura.

Per rispondere alla Direttiva Macchine 2006/42/CE
€ obbligatorio monitorare eventuali danni che
potrebbero verificarsi sulle protezioni perimetrali
per la sicurezza e agire in maniera appropriata
per sostituire qualsiasi parte quando necessario.

Vi consigliamo di controllare le vostre protezioni
Troax ad esempio ogni 3 mesi, comprese le
soluzioni Safe Lock per gli interruttori di sicurezza.

Le protezioni perimetrali devono essere ispezionate
e controllate sia visivamente che tirando sulla
rete, per assiucurarsi che i fili e fissaggi non
abbiano subito danni. Le porte devono essere
ispezionate controllando le cerniere e/ o le guide
di scorrimento. Se un pannello o un montante

€ danneggiato (ad esempio da un carrello
elevatore o da un veicolo), deve essere sostituito
immediatamente.

Componenti non Troax
Per favore seguire istruzioni per 'uso forniti nella
parte 3 fornitore

Riciclaggio
| pannelli, montanti e staffe sono in acciaio e
possono essere riciclati come rottame di metallo.
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Handleiding

Bedankt om voor Troax industriéle gaaswanden
te kiezen.

Volg deze handleiding voor een correct gebruik van
uw nieuwe systeem. Voor een juiste werking dient
het systeem altijd geinstalleerd te worden volgens
de Troax montagehandleidingen, bevestigd in
een betonnen vloer. De kwaliteit van de betonnen
vloer dient in overeenstemming te zijn met

EN 206-1 met klassen C20/25 tot C50/60 om
correct te kunnen functioneren. Maak gebruik
van persoonlijke beschermingsmiddelen tijdens
installatie en montage.

Panelen, staanders en toebehoren met een
poedercoating in een willekeurige RAL-kleur zijn
beschermd tegen corrosie volgens klasse C2:
binnen in niet-geisoleerde gebouwen met tijdelijke
watercondensatie, bijv. magazijnen. Omdat Troax
producten niet aan de binnenzijde gelakt zijn,
wordt langer gebruik binnen in geventileerde
ruimtes aanbevolen, d.w.z. klasse C1. Om de
RAL-kleur te behouden, mag de temperatuur op
lange termijn niet boven 60° C stijgen.

Panelen, staanders en toebehoren die thermisch
verzinkt zijn, hebben een corrosiebescherming
volgens klasse C3: omgevingen met een relatief
hoge luchtvochtigheid en onzuiverheden, bijv.
brouwerijen. De gegalvaniseerde panelen en
staanders kunnen gebruikt worden in temperaturen
tot 200° C.

Panelen, staanders en toebehoren met een roestvrij
stalen afwerking hebben een corrosiebescherming
volgens klasse C4/C5: industriéle omgevingen met
een hoge vochtigheid en agressieve atmosfeer.

Toebehoren zoals bevestigingen, scharnieren en
beugels zijn ofwel elektrolytisch verzinkt of van
voorverzinkt staal.

Onderhoudsinstructies voor PC
(polycarbonaat)

Reinigingsmiddelen met de volgende agentia zijn
toegelaten: Isopropyl Alcohol (Isopropanol) 50 %
of water. Spray of breng een kleine hoeveelheid
niet-bijtend reinigingsmiddel aan op een zachte,
pluisvrije doek. Breng zo weinig mogelijk druk aan
bij het reinigen. Gebruik nooit harde chemicalién
zoals bijv. ammoniak om de polycarbonaatplaat te
reinigen.

Onderhoud

leder kwartaal, afhankelijk van de omgeving van

de installatie:

» Schoonmaken van gepoedercoat staal met
een vochtige doek, indien nodig gebruik
makend van een mild schoonmaakmiddel.

» Voor installaties die aan trillingen blootstaan
moeten alle bouten en bevestigingen worden
aangedraaid.

+ Schade aan de verf moet overschilderd
worden om roestvorming te voorkomen.

Systeem in gebruik als
machineafscherming

Het machineafschermingssysteem moet gein-
stalleerd worden volgens de Troax montage-in-
structies, 1ISO 13857 (Veiligheid van machines

- Veiligheidsafstanden ter voorkoming van het
bereiken van gevaarlijke zones door de bovenste
en onderste ledematen) en ISO 13855 (Veiligheid
van machines - Positionering van beveiligings-
inrichtingen in verband met de naderingssnelheden
van delen van het menselijk lichaam). De veilig-
heidsafstand voor de Troax afscherming wordt
berekend volgens tabel 4 in ISO 13857.

Het systeem is bedoeld als verticale afscherming.
De afscherming mag alleen verwijderd worden
door geautoriseerd personeel en volgens een
veilige procedure.

Volgens de Machinerichtlijn 2006/42/EC bent u
verplicht om toe te zien op elke schade die aan
uw machineafscherming optreedt en de juiste ac-
ties te ondernemen om onderdelen te vervangen
wanneer dat nodig is.

We raden u aan om uw Troax machineafscherming
elk kwartaal te controleren, inclusief onze Safe
Lock oplossingen voor veiligheidsschakelaars. De
machineafscherming moet visueel geinspecteerd
en gecontroleerd worden, maar ook door aan het
gaas te trekken, om er zeker van te zijn dat er geen
schade is opgetreden aan de draden en bevestiging-
en. Deuren moeten geinspecteerd worden door de
scharnieren en/of het schuifsysteem (loopkatten)
te controleren. Indien er een paneel of staander
beschadigd is (bijvoorbeeld door een heftruck of
voertuig), moet deze direct vervangen worden.

Onderdelen afkomstig van andere
leverancier (niet-Troax)

Volg de instructies die u ontvangt van de betref-
fende leverancier.

Recyclage
Panelen, staanders en beugels zijn vervaardigd
uit staal en kunnen als schroot verwerkt worden.




Brukerveiledning

Takk for at du har valgt Troax stalbaserte industri-
panelsystem.

Folg denne brukerveiledningen for & sikre korrekt
funksjon for ditt nye panelsystem. Beskyttelsen
méa monteres ifglge Troax’ monteringsanvisninger,
festes i betonggolv ifglge EN 206-1 med klasser
C20/25 til C50/60 for & oppna korrekt funksjon.
Under installasjon og montering skal personlig
verneutstyr brukes.

Paneler, stendere og tilbehar som er pulverlakkert
i valgfri RAL-farge oppfyller korrosjonsklasse C2
— ikke oppvarmede rom med vekslende temperatur
og fuktighet, lav frekvens av luftkondensering og
lavt innhold av luftforurensninger, f.eks. lagerlokaler.
Fordi Troax’ produkter ikke er lakkert pa innsiden
av rgrene, anbefaler vi bruk ifglge klasse C1 for
langvarig bruk, dvs. i oppvarmede rom med tarr
luft. For & bevare RAL-fargen bgr temperaturen
ikke overstige 60 °C i lengre perioder.

Paneler, stendere og tilbehgr som er varm-
galvaniserte er beskyttet mot korrosjon ifglge
klasse C3 — rom med moderat fuktighet og en
viss mengde luftforurensninger fra produksjons-
prosesser, f.eks. bryggerier. Varmgalvaniserte
paneler og stolper kan brukes i temperaturer opp
til 200 °C.

Paneler, stendere og tilbehgr i rustfritt stal er

beskyttet mot korrosjon ifalge klasse C4/C5 — rom
med hgy fuktighet og stor mengde luftforurensninger
fra produksjonsprosesser, f.eks. kjemisk industri.

Tilbehgr som fester, hengsler og beslag er enten
el-forsinket eller laget av forgalvanisert stal.

Rengjogringsanvisning for PC
(Polykarbonat)

Rengjgringsmidler som kan brukes er: Isopropanol
(Isopropylalkohol) 50 % eller vann. Spray eller
stryk pa en mindre mengde med ikke-slipende
rengjgringsmiddel pa en lofri, myk klut. Bruk sa lett
trykk som mulig nar du rengjer. Sterke kjemikalier,
som f.eks. ammoniakk, ma aldri brukes til rengjering
av polykarbonatplaten.

Vedlikehold

Hver tredje maned, avhengig av miljget

i omgivelsene:

+ Terk av pulverlakkerte stalprodukter med fuktig
klut. Om ngdvendig kan et mildt rengjgrings
middel brukes.

» For installasjoner som er utsatt for vibrasjoner
skal alle skruer og fester i systemet ettertrekkes.

» Eventuelle skader pa lakken skal dekkes med
lakk for & hindre at det oppstar korrosjon.

System for maskinsikring
Maskinsikringssystemet skal installeres ifalge
Troax monteringsanvisninger, ISO 13857
(Maskinsikkerhet — Sikkerhetsavstand for & hindre
at armer og ben kan komme inn i risikoomrader)
samt ISO 13855 (Maskinsikkerhet — Plassering av
beskyttende utstyr i forhold til kroppsdelenes hastighet
nar de naermer seg maskinen). Sikkerhetsavstand
for Troax maskinsikring er beregnet ifalge angivelsene
i 1ISO 13857, tabell 4.

Systemet er beregnet for bruk som vertikal maskin-
sikring. Maskinsikringen skal kun demonteres av
autorisert personell ifglge en sikker prosedyre.

Ifelge maskindirektivet 2006/42/EF er du pliktig til
a overvake eventuelle skader som kan oppsta pa
maskinsikringen og iverksette ngdvendige tiltak
for & erstatte deler ved behov.

Vi anbefaler at Troax maskinsikring kontrolleres
hver tredje maned, inkludert eventuelle Safe
Lock-laslgsninger for sikkerhetsbrytere. Maskin-
sikringen skal inspiseres og kontrolleres visuelt,
og i tillegge ved a trekke i nettet for & kontrollere
at det ikke har oppstatt skader pa trader eller
fester. Darer skal inspiseres ved at hengsler og
lepeskinner kontrolleres. Hvis et panel eller en
stender er skadd (for eksempel av en gaffeltruck
eller annet kjgretay) ma de skiftes ut umiddelbart.

Komponenter som ikke er produsert
av Troax
Folg bruksanvisningen fra 3.-partsleverandaren.

Gjenvinning
Paneler, stendere og beslag er produsert av stal
og kan gjenvinnes som metallavfall.

Instrukcje dotyczace
uzytkowania

Dzigkujemy za wybor systemu przemystowych
paneli stalowych Troax.

Prosimy o przestrzeganie niniejszych instrukgji
dotyczgcych uzytkowania — zagwarantuje to
prawidtowe dziatanie zakupionego systemu. Zapew-
nienie prawidtowego dziatania w kazdym przypadku
wymaga zainstalowania systemu w sposob zgodny
z trescig instrukcji montazu przygotowanych przez
firme Troax, system powinien by¢ zawsze zamon-
towany zgodnie z instrukcjg montazu TROAX.

Dla petnej funkcjonalnosci systemu- kotwienie do
posadzki betonowej, zgodnie z Normg EN 206-1 o
klasie betonu C20/25 do C50/60. Podczas instalacji i
montazu, nalezy stosowac sprzet ochrony osobistej.

Panele, stupki i akcesoria malowane proszkowo
na kolory RAL s3g zabezpieczone przed korozjg
odpowiednio do wymagan dla klasy C2, obowigzu-
jacych w odniesieniu do nieodizolowanych wnetrz
budynkoéw, w ktorych okresowo wystepuje
kondensacja pary wodnej, takich jak magazyny. Ze
wzgledu na brak powtok na wewnetrznych powierz-
chniach rur wchodzgcych w sktad produktow
Troax dlugookresowa eksploatacja jest zalecana
w przypadku wentylowanych pomieszczen, tzn.
w warunkach odpowiadajgcych klasie C1. Trwatos¢
koloru RAL przy nie przekraczaniu temperatury
60C w dtugim okresie czasu.

Panele, stupki i akcesoria wykanczane w procesie
cynkowania ogniowego sg zabezpieczone przed
korozjg odpowiednio do wymagan dla klasy C3,
znajdujgcej zastosowanie w zaktadach, w ktorych
panuje wysoka wilgotnos$¢ wzgledna powietrza i
obecne s3 zanieczyszczenia, takich jak browary.
Panele i stupki galwanizowane moga by¢ stosowane
w $rodowisku pracy o temperaturze do 200C.

Panele, stupki i akcesoria z wykonczeniem ze
stali nierdzewnej sg zabezpieczone przed korozjg
odpowiednio do wymagan dla klasy C4 lub C5,
obowigzujgcych w otoczeniu przemystowym,

w ktérym panuje wysoka wilgotnosc¢ oraz

w atmosferze agresywne;.

Takie akcesoria jak mocowania, zawiasy i wsporniki
sg albo powlekane elektrolitycznie cynkiem, albo
wykonane ze wstepnie ocynkowanej stali.

Wytyczne w zakresie czyszczenia
paneli PC ( Poliweglan )

Dopuszcza sie nastepujace srodki do czyszczenia
paneli z poliweglanu : Alkohol Isopropyl (Isopropoanol)
50% lub wode. Do czyszczenia nalezy uzywac
miekkiego, nie rysujgcego powierzchni materiatu.
Podczas czyszczenia panela nie nalezy uzywac

duzej sity nacisku. Zabrania sig¢ stosowac innych,
silnych $rodkéw chemicznych migdzy innymi
amoniaku.

Konserwacja

Co trzy miesigce, odpowiednio do warunkéw instalacji,

nalezy wykonywac nastepujgce czynnosci:

» Oczysci¢ wilgotng szmatka; w razie potrzeby
uzy¢ tagodnego $rodka czyszczgcego.

» Dokreci¢ wszystkie sruby i mocowania
systemow zastosowanych w obrebie instalaciji
poddawanych drganiom.

+ Uzupetnié¢ braki w powtokach malarskich
w celu zapobiezenia postepowaniu korozji.

Stosowanie systemu oston maszyn
System oston maszyn nalezy zainstalowa¢ w
sposo6b zgodny z trescig instrukcji montazu przygo-
towanych przez firme Troax oraz norm ISO 13857
(Bezpieczenstwo maszyn — Odlegtosci bezpiecz-
enstwa uniemozliwiajgce sieganie konczynami
gornymi i dolnymi do stref niebezpiecznych) i ISO
13855 (Bezpieczenstwo maszyn — Umiejscowienie
wyposazenia ochronnego ze wzgledu na predkosci
zblizania czesci ciata cztowieka). Odlegtosci bez-
pieczenstwa wiasciwe dla oston firmy Troax oblicza
sie wedtug Tabeli 4 zawartej w normie ISO 13857.

Przeznaczeniem systemu jest zapewnianie bez-
pieczenstwa za pomocg pionowych oston. Ostony
moga by¢ zdejmowane wylacznie przez upowaz-
niony do tego personel, zgodnie z procedurg
gwarantujgca bezpieczenstwo.

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE wymaga
sprawdzania oston maszyn pod katem obecnosci
Sladow jakichkolwiek uszkodzen, jakim moga
one ulega¢ oraz podejmowania w razie potrzeby
odpowiednich dziatarh majgcych na celu wymiane
wadliwych czesci. Stan oston maszyn produkgiji
Troax —w tym rozwigzan Safe Lock dla wytacznikéw
bezpieczenstwa — zaleca sie sprawdzac na
przyktad co 3 miesigce.

Kontrole nie powinny ograniczac¢ sie do ogledzin
oston maszyn; w kazdym przypadku nalezy
réwniez pociagna¢ za siatke, aby sprawdzi¢, czy
uszkodzeniu nie ulegty druty ani mocowania.
Kontrole drzwi powinny polega¢ na sprawdzaniu
stanu zawiasow i suwakoéw. Nalezy natychmiast
wymienia¢ wszelkie panele i stupki, ktére ulegty
uszkodzeniu (np. wskutek uderzenia podnosnikiem
widtowym lub pojazdem).

Komponenty poza marka TROAX
Postepuj zgodnie z instrukcjg dostarczong przez
producenta.

Recykling

Panele, stupki i wsporniki sg wykonane ze stali,
w zwigzku z czym mozna zawracac je do obiegu
w postaci ztomu.

n
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Instructiuni de utilizare

Va mulfumim ca ati ales sistemul de panouri din
otel industrial de la Troax.

Urmati aceste instructiuni de utilizare, pentru a
asigura functionarea corecta a noului
dumneavoastra sistem. Sistemul trebuie intotdeauna
sa fie instalat in conformitate cu instructiunile de
asamblare de la Troax si fixat de podeaua de
beton. Pentru ca sistemul sa functioneze corect,
calitatea podelei de beton trebuie sa fie in
conformitate cu EN 206-1, cu clasele de la
C20/25 pané la C50/60. In timpul instalarii si
asamblarii, aveti grija sa purtati echipament

de protectie personala.

Panourile, stalpii si accesoriile acoperite cu vopsea
n orice culoare RAL sunt protejate impotriva
coroziunii, indeplinind specificatjile clasificarii C2;
pentru constructii interioare neizolate, cu formare
temporara de condens, cum ar fi depozitele.
Deoarece produsele Troax nu au strat de acoperire
pe interiorul tevilor, se recomanda utilizarea pe
perioade mari de timp in zone ventilate, conform
clasificarii C1. Pentru mentinerea culorii RAL,
temperatura nu trebuie sa depaseasca 60 °C pe
termen lung.

Panourile, stalpii si accesoriile galvanizate

sunt protejate impotriva coroziunii, indeplinind
specificatiile clasificarii C3; pentru spatii
caracterizate de umiditate relativa mare a

aerului si de impuritati, cum ar fi fabricile de bere.
Panourile si stalpii cu finisaj galvanizat pot fi
utilizate la temperaturi de pana la 200°C.

Panourile, stalpii si accesoriile cu finisaj de otel
inoxidabil sunt protejate impotriva coroziunii,
indeplinind specificatiile clasificarii C4/C5; pentru
atmosfere industriale cu umiditate considerabila
si atmosfere agresive.

Accesorii precum dispozitivele de montare/in-
castrare, balamalele si suporturile sunt din otel
placat electrolitic cu zinc sau pre-galvanizat.
Instructiuni de ingrijire pentru PC
(policarbonat)

Se pot utiliza solutii de curatare cu urmatorii
agenti: alcool izopropilic (izopropanol) 50 % sau
apa. Pulverizati sau aplicati o cantitate mica de
solutie de curatat neabraziva pe o carpa moale,
fara scame. Apasati cat de putin posibil atunci
cand curatati. Nu utilizati niciodata substante
chimice dure, cum ar fi amoniacul, pentru a
curata foaia de policarbonat.

intretinere

Din trei in trei luni, in functie de mediul de instalare:

+ Curatatj otelul acoperit cu praf, utilizand o carpa
umeda si, daca este necesar, un detergent moale.

» Pentru instalatjile care sunt supuse vibratiilor,
toate buloanele si elementele de fixare trebuie
stranse din nou.

» Locurile in care s-a deteriorat vopseaua
trebuie acoperite cu vopsea, pentru a impiedica
dezvoltarea coroziunii.

Utilizarea sistemului de protectie
pentru masini

Sistemul de protectie pentru magini trebuie instalat
n conformitate cu instructiunile de asamblare de
la Troax si cu standardele ISO 13857 (Securitatea
masinilor — Distante de securitate pentru prevenirea
patrunderii membrelor superioare si inferioare in
zonele periculoase) si ISO 13855 (Securitatea
masinilor — Pozitionarea mijloacelor de protectie
n raport cu viteza de apropiere a partilor corpului).
Distanta de siguranta pentru sistemele de proteciie
Troax este calculata conform Tabelului 4 din
standardul ISO 13857.

Scopul sistemului este de a asigura protectie in
pozitie verticala. Sistemele de protectie trebuie
indepartate numai de catre personalul autorizat,
utilizandu-se o procedura sigura.

Conform Directivei 2006/42/CE referitoare la
masini, aveti obligatia de a monitoriza eventualele
defectiuni care pot aparea la sistemul de protectie
al masinii si de a lua masurile corespunzatoare
pentru a inlocui componentele defecte cand este
necesar.

Va recomandam sa verificati din 3 in 3 luni
sistemul achizitionat de la Troax pentru protectia
masinii, inclusiv solutiile noastre Safe Lock
pentru comutatoarele de siguranta. Sistemul de
protectie a masginii trebuie inspectat si verificat
vizual, dar si tragand de plasa metalica, pentru
a va asigura ca nu s-a produs nicio deteriorare a
sarmelor si a elementelor de fixare. Usile trebuie
inspectate prin verificarea balamalelor si/sau
sistemelor de glisare. Daca un panou sau un
stalp este deteriorat (de exemplu, de un stivuitor
sau un vehicul), acesta trebuie inlocuit imediat.

Componente care nu sunt fabricate
de Troax

Respectati instructiunile de utilizare date de
furnizorul tert.

Reciclare
Panourile, stalpii i suporturile sunt confectionate
din ofel si pot fi reciclate ca deseuri metalice.

MHcTpyKumsa no
aKcnnyarauum

Cnacunbo 3a BbIOOp NPOMBILLIIEHHOW CUCTEMBI
CTasbHbIX NaHenen komnaHum Troax.

CnepyviTe 3TUM MHCTPYKLUMAM ANs obecneyeHuns
nNpaBWUbLHON 3KCMyaTauuy Ballen HOBON
cucTtembl. Cuctemy criefyeT MOHTMPOBATL B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM MO MOHTaXyY
KoMnaHuu Troax n kpenuTb K 6eTOHHOMY nony.
[ns npaBWbHON 3KCMNyaTauun Ka4ecTBo
6eToHHOro nona AomMKHO COOTBETCTBOBATL
knaccam C20/25—C50/60 no ctaHaapty EN 206-1.
Bo Bpems MoHTaxa nonbayintecb cpeacTsamu
WHAMBUAYaNbHON 3aLLUThI.

[MaHenu, CTONKM 1 NPUHAANEXHOCTU C
NMOPOLLKOBBIM MOKPLITUEM BCEX LIBETOB

RAL 3aLumiLeHbl OT KOppo3un B yCROBUSIX
KOppO3MoHHOW kaTeropum C2 ans

NPUMEHEHNS BHYTPY HEN3OMMPOBAHHbIX

30aHWIN C BPEMEHHOWN KoHAeHcaunen

BOAbI, HANPUMEP CKNaACKNX MOMELLEHWN.
Mockonbky Tpy64aTble 3aenusi KomnaHum

Troax He MMEeIT BHYTPEHHETO NOKPbITHS,
pekoMeHayeTCs ANt TPOAOIHKUTENBHOIO
MCMOMb30BaHWUs yCTaHaBNMBaTb UX BHYTPU
NOMELLEHUIA B BEHTUNMPYEMbIX 30HaX, Hanpumep
KOpPpPO3MoHHoW kaTeropum C1. [Ins coxpaHeHus
useta RAL Temnepatypa He AormkHa npesbllaTb
60 °C B TeYeHMe ANUTENbHOTO BPEMEHM.

lopsiveoLMHKOBaHHbIE NMaHenu, CTOMKU 1
NPVHaANEXHOCTH 3aLLMLLEHb! OT KOPPO3nK

B YCIOBUSIX KOPPO3NOHHOW KaTeropumn C3

ANst NPUMEHEHUS B MOMELLEHMNSIX C BbICOKON
OTHOCUTESbHO BNaXHOCTbIO BO3a4yXa U
3arpsi3HEHHOCTbIO, HaNpyYMep Ha NMMBOBAPEHHbIX
3aBoaax. OUMHKOBaHHbIE NaHenu 1 CTOMKK

MOXHO MCnonb30BaTh Npu Temneparype o 200 °C.

[MaHenu, CTONKM 1 NPUHAANEXHOCTU U3
HepXKaBetoLLen cTanm saluLLeHbl OT Koppo3um
B YCMOBUsIX KOPPO3UOHHbIX kaTeropuii C4 n C5
ONs NPYMEHeHUs1 B NPOMBILLIIEHHOW cpefe Co
3HAYUTENbHOW BNaXXHOCTBIO U arpeccuUBHON
aTmocdepon.

MpuHaanexHoCcTH, HanpuMep KpenneHus,
LLIAPHMPBLI U CKOBbI, N3roTaBNMBaKTCS U3
OLIMHKOBaHHOM CTanu.

WHCcTpyKuuM no yxony 3a getanaMmm us
nonukap6boHara

[onyckaeTcs MCnonb30BaHWe YUCTSLLNX
CpeacTB ¢ coaepxaHnem 50-npoLeHTHOro
M30NpoNMoBoro cnupTa (M3onponaHona) unu
BoAbl. PacnbinuTe unun HaHecuTe HebonblUoe
KONMYeCcTBO HeabpasmMBHOIO YUCTALLETO
cpencTBa Ha MArkyto 6e3BopcoByto TkaHb. [Mpu
04YMCTKE Kak MOXHO MeHbLUe HaJaBnueanTe Ha
NOBEPXHOCTb n3genus. He ucnonesynte ans
OYMCTKM aeTanen us nonukapboHarta egkune
XUMUKaTbl, HANPUMEP HaLIaTbIPHbIA CUPT.

TexHuuyeckoe obcnyxusaHue

B 3aBucvmMoCTH OT ycnoBuii akcnnyaraumm pas B

TpU Mecsua:

* ouuwariTe cTanbHble AeTanu C NOPOLLKOBLIM
NOKPbITUEM BAXHON TKaHbto; Npu
HeobXoAMMOCTMN NCMOMNb3YNTe MArKoe MoloLLee
cpeacTBo.

* B cucremax, noasepxeHHbIx BUbpaumu,
noatsarueanTe Bce 6ONTbI U KpenneHus.

* [NoBpexaeHHbIe y4acTKN MNOKPbITUS
HeobXoAMMO OKpacuTb Ans NpeaoTBpaLleHns
KOppo3uu.

Cucrtema 3alMUTHbIX OrpaXxgaeHum
MeXaHU3MOB

CurcTemy 3aLUMTHBIX OrpaXXaeHnn MexaHn3moB
cnenyeT ycTaHaBnMBaTb B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKUMSIMU MO MOHTaXKy KOMMaHuu Troax u
ctanHgapTtamu ISO 13857 (BesonacHocTb MaLLVH.
Be3onacHble paccTosiHus Anst NpeaoxpaHeHnst
BEPXHUX M HWKHUX KOHEYHOCTEN OT nonagaHus

B onacHyto 30Hy) 1 ISO 13855 (besonacHocTb
06opyaoBaHus. PacnonoxeHue sawmTHbIX
YCTPOWCTB C Y4ETOM CKOPOCTEW NpubnuxeHus
YacTew Tena Yenoseka). besonacHoe paccrosiHne
ONs1 3aLMTHbBIX OrpaXkaeHun komnaHum Troax
paccunTbiBAETCSH B COOTBETCTBUM C Tabnuuen 4
craHpapTa ISO 13857.

Cuctema npeHasHaveHa arst UCrorb30BaHUs B
Ka4yecTBe BepTVKarbHbIX 3aLUMUTHBIX OrpaXKaeHU.
3alnTHbIE OrpaXkaeHns JoMKeH AEMOHTUPOBATL
TOIBKO YMNOMHOMOYEHHBIN NepcoHarn B COOTBETCTBUM
C MpaBunaMm TEXHUKN 6e30MacHOCTU.

B cooTtBeTcTBUM C [UPEKTMBOM O MaLLMHHOM
obopynoBaHumn 2006/42/EC Bnageney 06s3aH
BbISIBNSATb NOBPEXAEHMS 3aLLUMTHOIO OrpaXxaeHus
1 NpUHMMaTb HeobxoaVMble Mepbl 451 3aMeHbI
NOBPEXAEHHbIX AeTanewn.

Mbl pekoMeHayeM NPOBEPSTh 3aLLUUTHBIE
orpaxaeHusi komnaHum Troax pa3 B Tpu mMecsiLa,
BKMIOYAsH CUCTEMBI 3aLLUTHBIX BbIKMtoYaTenei
Safe Lock. 3awwmTHOe orpaxaeHune cnepyet
NpoBEPSATh BU3yarlbHO, @ TakKe NOTSHYB CETKY,
YTOObI YOOCTOBEPUTLCS B TOM, YTO NPOBOMNOKA

1 KpenreHust He nospexaeHsl. Mpu nposepke
ABepel HeobxoanMo NpPoBepATb NETNN U (MNn)
Hanpasnsiowme. B cnyyae noBpexaeHus naHenu
WNK CTONKM (Hanpumep, BUNOYHBIM MOrPy34nKOM
UMK ApyrM TPaHCMOPTHLIM CPEACTBOM) UX
cnepyeT HEMEANEHHO 3aMeHNTb.

KoMnoHeHTbl CTOPOHHMUX
npoussoguTenen

CneaynTe MHCTPYKUMAM, MPeAOCTaBNeHHbIM
CTOPOHHVMU NPOU3BOANTENSIMU.

BropuuHan nepepabotka
MaHenu, CToMKM 1 ckoBbl U3rOTOBMEHBI U3 CTanu u
noanexar BTOpU4HOM nepepaboTke Kak METaNomnom.




Anvandarinstruktioner

Tack for att ni valt Troax stalbaserade industri-
panelsystem.

F6lj denna anvandarinstruktion for att sékerstalla
ratt funktion for ditt nya panelsystem.

Skyddet maste monteras enligt Troax monterings-
anvisningar, fastas i betonggolv enligt EN 206-1
med klasser C20/25 till C50/60, for att uppna ratt
funktion. Under installation och montage skall
personlig sédkerhetsutrustning anvandas.

Paneler, stolpar och tillbehér som ar pulverlackade
i valfri RAL-farg uppfyller korrosionsklass C2

— icke uppvarmda utrymmen med vaxlande
temperatur och fuktighet, lag frekvens av luft-
kondensation och lag halt av luftféroreningar, t.ex.
lagerlokaler. Eftersom Troax produkter inte ar
lackerade pa insidan av réren, rekommenderas
anvandning enligt klass C1 for langvarigt bruk,
dvs i uppvarmda utrymmen med torr luft. For

att bibehalla RAL kuldéren bor temperaturen inte
overstiga 60°C under en langre period.

Paneler, stolpar och tillbehér som ar varmgalvani-
serade ar skyddade mot korrosion enligt klass C3
— utrymmen med mattlig fuktighet och viss méangd
luftféroreningar fran produktionsprocesser, t.ex.
bryggerier. Varmgalvaniserade paneler och stolpar
kan anvandas i temperaturer upp till 200°C.

Paneler, stolpar och tillbehor i rostfritt stal ar
skyddade mot korrosion enligt klass C4/C5 —
utrymmen med hdg fuktighet och stor mangd
luftféroreningar fran produktionsprocesser, t.ex.
kemiska industrier.

Tillbehor som fasten, gangjarn och beslag ar
antingen elférzinkade eller tillverkade av for-
galvaniserat stal.

Skotselanvisning for PC (Polykarbonat)
Rengodringsmedel som géar bra att anvanda ar;
Isopropanol (Isopropylalkohol) 50 % eller vatten.
Spreja eller stryk pa en mindre mangd icke-
slipande rengéringsmedel pa en luddfri, mjuk
trasa. Anvand ett sa latt tryck som mdgjligt nar du
rengor. Starka kemikalier, s& som ammoniak, far
aldrig anvandas for att rengéra polykarbonatskivan.

Underhall

Var tredje manad, beroende pa den omgivande

miljon:

* Rengor pulverlackerade stalprodukter med
fuktig trasa. Om det behdvs kan ett milt ren-
goOringsmedel anvandas.

» For installationer utsatta for vibrationer ska alla
skruvar och fasten i systemet kontrolldras.

» Eventuella skador i lacken ska tackas med farg
for att forhindra uppkomsten av korrosion.

System for maskinskydd
Maskinskyddssystemet ska installeras i enlighet
med Troax monteringsanvisningar, ISO 13857
(Maskinsakerhet — Skyddsavstand for att hindra
att armar och ben nar in i riskomraden) samt ISO
13855 (Maskinsakerhet — Placering av tekniska
skydd beroende pa kroppsdelars hastigheter).
Sakerhetsavstandet for Troax maskinskydd har
beraknats enligt angivelserna i ISO 13857, tabell 4.

Systemet ar avsett att anvandas som vertikalt
maskinskydd. Maskinskyddet far endast de-
monteras av behorig personal enligt en saker
procedur.

Enligt maskindirektivet 2006/42/EG ar du skyldig
att dvervaka de eventuella skador som kan
uppsta pa maskinskyddet och vidta nédvandiga
atgarder for att ersatta delar om det behdvs.

Vi rekommenderar att Troax maskinskydd kont-
rolleras var tredje manad, inklusive eventuella
Safe Lock laslosningar for sakerhetsbrytare.
Maskinskyddet ska inspekteras och kontrolleras
visuellt, men ocksa genom att dra i natet for att
sakerstalla att inga skador uppstatt pa tradar
eller fasten. Dorrar ska inspekteras genom att
gangjarn och Iépskenor kontrolleras. Om en panel
eller stolpe har skadats (till exempel av en gaffel-
truck eller annat fordon) maste den omedelbart
ersattas.

Icke Troax komponenter
Folj bruksanvisningen som tillhandahalls fran 3:e
parts leverantéren.

Atervinning
Paneler, stolpar och beslag ar tillverkade av stal
och kan atervinnas som metallskrot.

Navodila za uporabo

Hvala, ker ste izbrali panelni sistem iz
industrijskega jekla Troax.

Z upostevanjem navodil boste poskrbeli za
pravilno delovanje vaSega novega sistema.
Sistem mora biti vedno namescen v skladu

z navodili podjetja Troax, in pritrjen na betonska
tla. Da bi poskrbeli za pravilno delovanje, mora
kakovost betonskih tal ustrezati standardu EN
206-1 ter razredoma C20/25 in C50/60. Med
namestitvijo uporabljajte osebno varovalno
opremo.

Panelni sistemi, stojala in dodatki s konénim
premazom v Kateri koli barvi RAL zagotavljajo
za8¢ito pred korozijo v skladu s korozijskim
razredom C2 (za uporabo v notranjih
neizoliranih zgradbah z za¢asno kondenzacijo
vode, npr. Skladi§¢ih). I1zdelki Troax niso
prevle€eni na notranji strani cevi, zato je
priporo€ena dolgoro€na uporaba v zaprtih in
prezracevanih prostorih v skladu s klasifikacijo
C1. Za ohranjanje barve RAL temperatura
dolgoro¢no ne sme presegati 60 °C.

Panelni sistemi, stojala in dodatki z vro€e galva-
niziranim konénim premazom zagotavljajo zascito
pred korozijo v skladu s korozijskim razredom

C3 (za uporabo v prostorih z visoko relativno
vlaznostjo zraka in necisto¢ami, npr. v pivovarnah).
Pocinkane panelne sisteme in stojala lahko
uporabljate v prostorih s temperaturo do 200 °C.

Panelni sistemi, stojala in dodatki s konénim
premazom iz nerjave€ega jekla zagotavljajo
za8¢ito pred korozijo v skladu s korozijskima
razredoma C4/C5 (za uporabo v industrijskih
prostorih z veliko vlage in v agresivnih okoljih).

Dodatki, kot so pritrdila, te€aiji in nosilci, so bodisi
iz galvaniziranega cinka bodisi iz predhodno
pocinkanega jekla.

Navodila za vzdrzevanje sistemov iz
polikarbonata

Uporabljate lahko Cistila s 50-odstotnim izopropilnim
alkoholom ali vodo. Majhno koli¢ino neabrazivnega
Cistiinega sredstva razprsite oziroma nanesite na
mehko krpo brez kosmov in rahlo ocistite povrsino.

Za Cis¢enje polikarbonatnih povrsin nikoli ne
uporabljajte mocnih kemikalij, npr. amonijaka.

Vzdrzevanje

Vsak tretji mesec, odvisno od okolja, kjer je

sistem namescen, storite naslednje:

+ Ocistite premaz iz jeklenega prahu z vlazno
krpo, po potrebi uporabite blago ¢istilo.

» Na sistemih, ki so izpostavljeni tresenju,
ponovno pricvrstite vse vijake in pritrdila.

» Dele s poSkodovano barvo prekrijte z novo
plastjo barve, da preprecite nastanek korozije.

Sistem za zascito strojev

Sistem za za$¢ito strojev namestite v skladu

z navodili Troax in standardi ISO 13857 (Varnost
strojev — Varnostne razdalje, ki preprecujejo doseg
nevarnih obmocij z zgornjimi in spodnjimi udi) ter
ISO 13855 (Varnost strojev — Postavitev varovalne
opreme glede na hitrost priblizevanja delov
Cloveskega telesa). Varnostna razdalja za zascitne
sisteme Troax je izraCunana v skladu s preglednico
4 v opisu standarda ISO 13857.

Namen uporabe sistema je vertikalno varovanije.
Varnostno zas¢ito lahko odstrani samo pooblaséeno
osebje z upoStevanjem varnega postopka.

V skladu z Direktivo 2006/42/ES o strojih ste dolzni
spremljati vsakr$no spremembo, ki bi lahko nastala
na vasem stroju, vsak okvarjen ali poskodovan del
pa ustrezno ter po potrebi nadomestiti.

Priporo€amo vam, da svoj sistem za zascito

strojev Troax redno pregledujete, vklju¢no z nasimi
reSitvami Safe Lock za varmnostna stikala. Sistem

za zascito strojev je treba pregledati vizualno, pa
tudi s potegom rocice, da preverite, ali so na zicah
in pritrditvah prisotne poSkodbe. Vrata se pregleda
tako, da preverite te¢aje in/ali drsni tir. Ce so panele
ali stojalo poskodovane, jih nemudoma zamenjajte.

Sestavni deli, ki niso znamke Troax
Upostevajte navodila dobavitelja sestavnih
delov.

Recikliranje

Panelni sistemi, stojala in nosilci iz jekla, zato
jih lahko reciklirate med odpadne kovinske
materiale.




Navod na pouzitie

Dakujeme, Ze ste si vybrali ocelovy panelovy
systém TROAX pre priemyselné Gcely.

Dodrziavanim navodu na pouzitie zaistite, ze Vas
novy systém bude spravne fungovat.

Aby bola zaistena spravna funkcia systému, je
potrebné nainstalovat' ho presne v stlade s pokynmi
k montazi spolo¢nosti TROAX. Pre spravnu
funkénost by mal byt' systém vzdy intalovany
podfa montaznych navodov TROAX a zakotveny
do beténovej podlahy podfa EN 206-1 tieda C20/25
az C50/60. Pri instalacii je nutné pouzivat osobné
ochranné prostriedky.

Panely, stipy a dopinky pragkovo lakované
akoukolvek RAL farbou su chranené proti korozii
v stlade s klasifikaciou C2; interné, neizolované
budovy s moznostou kratkodobej kondenzacie
vody, napriklad sklady. Vyrobky spolo¢nosti
TROAX nie su praskovo lakované zvnutra a

z toho dévodu je pri dlhodobejSom pouZziti vo
vnutri budovy v dobre vetranych priestoroch
doporuéena klasifikacia C1. Aby zostala farba
RAL neposkodena, teplota by nemala dlhodobo
presiahnut 60°C.

Panely, stipy a dopinky st Ziarovo pozinkované
a su tak chranené pred koréziou v sulade s klasi-
fikaciou C3; priestory charakterizované vysokou
mierou relativnej vihkosti vzduchu a necistotami,
napriklad v pivovaroch. Pozinkované panely a
stipy sa mé2u pouzivat pri teplotach do 200°C.

Panely, stipy a dopinky z nerezovej ocele su
chranené proti korézii v sulade s klasifikaciou C4/C5;
priemyselné priestory so zna¢nou vihkostou a
agresivnym prostredim.

Doplnky ako prislusenstvo, panty a konzoly
su bud’ elektrolyticky pozinkované, alebo z
pozinkovanej oceli.

Pokyny pre starostlivost’ o PC Panely
(Polycarbonate)

Cistiace prostriedky s nasledujtcimi latkami

su v poriadku; Izopropylalkohol (I1zopropanol)
50% alebo voda. Striekajte alebo naneste malé
mnozstvo neabrazivneho Cistiaceho prostriedku
na méakku handrigku bez chipkov. PC panely &istite
primeranym tlakom. Nikdy nepouzivajte drsné
chemikalie pre ¢istenie PC panelov.

Udrzba

Kazdy treti mesiac v zavislosti od prostredia:

» Ocistite s vlhkou handri¢kou, v pripade potreby
pouzite jemny Cistiaci prostriedok.

» Pri inStalaciach, ktoré su vystavené vibraciam,
musia byt vSetky skrutky a upevnenia v systé
me utiahnuté.

» Poskodenie farby by malo byt prekryté farbou,
aby sa zabranilo vzniku korézie.

Pouzitie systému ochrany strojnych
zariadeni

Ochranny systém strojnych zariadeni musi byt
inStalovany podla navodu na montaz TROAX

a ISO 13857 (Bezpecnost strojnych zariadeni

- Bezpecnostné vzdialenosti, aby sa zabranilo
dosahu hornych a dolnych konéatin v nebez-
pecnych zénach) a ISO 13855 (Bezpecnost
strojnych zariadeni — umiestnenie ochrannych
zariadeni s ohladom na rychlost priblizenia Casti
fudského tela). Bezpecnostna vzdialenost pre
zabezpecenie TROAX sa vypocita podla tabulky
4 uvedenej v norme ISO 13857.

Systém bol navrhnuty pre vertikalnu ochranu za-
riadeni. Bezpeénostné opatrenia méze odstranit’
iba opravneny personal v bezpe¢nom postupe.

Podl'a Smernice o strojnych zariadeniach
2006/42 | ES ste povinny monitorovat akékolvek
poskodenie, ktoré sa mdze vyskytnat na Vasich
strojnych zariadeniach a vykonat prislusné
kroky na nahradenie ktorejkolvek ¢asti v pripade
potreby.

Odporu¢ame Vam, aby ste kontrolovali ochranny
kryt zariadenia od spolo¢nosti TROAX, napr.
kazdé 3 mesiace, vratane rieSeni Safe Lock pre
bezpeénostné spinace.

Ochrana strojnych zariadeni by mala byt
skontrolovana vizualne a tahom. Vdaka tomu
sa uistite, ¢i nedoslo k ziadnemu poskodeniu
pletiva alebo prisluSenstva. Dvere by mali byt
skontrolované tak, Ze pozriete panty alebo
posuvny bezec. Ak doslo k poskodeniu panelu
alebo stipu (napr. vysokozdviznym vozikom),
musi byt panel alebo stip vymeneny.

Ostatné komponenty, ktoré nie su
znacky TROAX
Dodrziavajte pokyny pre pouzitie od dodavatela.

Recyklacia
Panely, stlpy a konzoly su vyrobené z ocele a
mdbzu sa recyklovat ako kovovy Srot.

Kullanim Talimatlan

Troax endustriyel, gelik tabanli, panel (fens)
sistemlerini segtiginiz icin tesekkur ederiz.

Yeni sisteminizin, standartlara uygun bir sekilde
kurulmasi igin lUtfen bu kullanim talimatlarini
uygulayiniz. Sistemlerimiz, daima Troax kurulum
talimatlarina uygun sekilde monte edilmeli ve
beton zemine sabitlenmelidir. Dogru ¢alisma
kosullari igin beton zeminin standardi, C20/25 ile
C50/60 arasinda EN 206-1 ile uyumlu olmalidir.
Montaj ve kurulum sirasinda, kigisel koruma
ekipmanlarinin kullanildigindan emin olunuz.

Cesitli RAL renklerinde, toz boyayla kapli olan
paneller, direkler ve aksesuarlar, 6rnegin malzeme
depolari gibi gegici su yogunlastirici 6zelligi
olan, i¢i yalitimsiz binalarda, C2 sinifi korozyon
onleme 6zelligine sahiptir. Troax Urtnlerinde ,
borularin i¢ kisimlari kaplamali olmadiklari igin,
havalandirmali kapali mekanlarda érnegin C1
sinifi alanlarda , uzun sireli kullanim
gerceklesmektedir. RAL renginin kalici olmasini
saglamak icin, sicaklik uzun vadede 60°C yi
asmamalidir.

Sicak daldirma galvaniz uygulanmis panel, direk
ve aksesuarlar, havadaki yiksek bagil nem ve
saf olmayan elemanlardan olusan ortamlarda,
C3 sinifi korozyon o6nleyici 6zellige sahiptir.
Galvanizli panel ve direkler, 200°C sicakliga
kadar kullanilabilmektedir.

Paslanmaz celik uygulanmis panel, direk ve
aksesuarlar, yliksek nem ve agresif hava bulunan
endustriyel ortamlarda, C4/C5 sinifi korozyon
onleme 6zelligine sahiptir.

Baglanti elemanlari, menteseler ve kdsebentler
gibi aksesuarlar, ginkoyla ya da galvanizli gelikle
kaphdir.

PC (Polikarbonat) Bakim Talimatlan

PC panelleri temizlemek igin; %50 dereceli
I1zopropil Alkol (Isopropanol) veya su kullanimi
uygundur. Asindirici 6zellik tagimayan temizlik
malzemesini yumusak, pamuklu bir beze
puskdirtiniiz ya da bir miktar dékinuz. Temizlik
yaparken olabildigi kadar az bastiriniz.
Polikarbonat ylizey temizlerken, asla amonyak
gibi sert (guicli) kimyasal malzemeler kullanmayiniz.

Bakim

Montaj ortamina bagh olarak her t¢ ayin sonunda:

+ Toz boya kapli gelik ylizeyi bir bezle
temizleyiniz, gerekirse yumusak bir deterjan
kullanabilirsiniz.

+ Sistemde titresim yasayan bitlin civata ve
baglantilar sikistirimalidir, sabitlenmelidir.

» Boya hasarinin oldudu kisimlarda, korozyon
olmasini engellemek ya da ilerlemesini
onlemek igin, boya ile kapatiimasi gerekmektedir.

Makina koruma kullanim sistemi

Makina koruma sistemlerimiz, I1ISO 13857
(Makina Emniyeti--calisanin Ust ve alt uzuvlarinin
makinanin tehlikeli alanlarina ulagsmasini
engelleyen emniyet mesafeleri), ISO 13855
(Makina Emniyeti--insan vicudunun herhangi bir
kisminin yaklasma hizalarina koruma ekipmani
kurulmasi) ve Troax kurulum talimatlarina gére
yapilmalidir. Troax panellerinin emniyet mesafesi,
ISO 13857 de belirtilen Tablo 4 e gére hesaplanir.

Sistemin planlanan kullanimi dikey koruma
ekipmani igindir. Koruma ekipmanlari bir giivenlik
(emniyet) proseduri dahilinde, sadece yetkili
personel tarafindan yerlerinden ¢ikarilmahdir
(sokulmelidir).

2006/42/EC Makina Emniyeti Yonetmeligine
gore, makina korumanizda olusabilecek hasarlari
gozlemleme ve gerekli pargalar degistirme
yukimlGlGganaz vardir.

Troax Makine Emniyet sistemlerini, Safelock Kkilit
sistemlerini ve emniyet switchlerini, her 3 ayda
bir kontrol etmenizi tavsiye ederiz. Uriinlerimizde,
baglantilar ve tellerde (fenslerde) hasar olusup
olusmadigini kontrol edebilmek igin teli (hasiri,
fensi) cekmeniz ve g6zle kontrol etmeniz
gerekmektedir. Ayni zamanda kapilar, menteseler
ve surgl rayi incelenerek kontrol edilmelidir.

Bir panel ya da direk (6rnegin bir forklift ya da

is makinasi tarafindan) hasar gorirse, derhal
degistirilmesi gerekmektedir.

Markasi Troax olmayan parcgalar
3. taraf tedarikgilerden saglanan parcalarin
kullanimiyla ilgili talimatlan izleyiniz.

Geridoniigiim
Celikten yapilmis panel, direk ve menteseler
hurda metal olarak geri donustirilmektedir.




Making your world safe.

There are dangers for people, property, and processes in the world.

But there is no need to worry. Because we always strive to make it safe. We are there,
at your workplace, at your friends’ and families’ workplaces, at your home, and at
your friends’ and families’ homes. You may not always see us or think about us, but
we are always there, protecting and making your world safe, wherever you are.

TRROAX
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